Baseus cestovní Selfie tyč s tripodem

CZ 1) Uvolněte šroubek, odklopte horní část a znovu zajistěte utáhnutím. 2) Zapněte stabilizátor a připojte k telefonu přes Bluetooth. 3) Vložte telefon do čelistí. 4) Odjistěte utahovací kolečko na zadní straně čelistí. 5) Ovládejte funkce přes odnímatelný dálkový ovladač v rukojeti. 
SK 1) Uvoľnite skrutku, odklopte hornú časť a znovu zaistite utiahnutím. 2) Zapnite stabilizátor a pripojte k telefónu cez Bluetooth. 3) Vložte telefón do čeľustí. 4) Odistite uťahovacie koliesko na zadnej strane čeľustí. 5) Ovládajte funkcie cez odnímateľný diaľkový ovládač v rukoväti. 
PL 1) Poluzuj śrubę, rozłóż górną część i ponownie zabezpiecz przez dokręcenie. 2) Włącz stabilizator i połącz się z telefonem przez Bluetooth. 3) Włóż telefon do szczęk. 4) Odblokuj kółko dokręcające z tyłu szczęk. 5) Sterowanie funkcjami za pomocą zdejmowanego pilota w uchwycie. 
HU 1) Lazítsa meg a csavart, hajtsa ki a felső részt, és rögzítse újra meghúzással. 2) Kapcsolja be a stabilizátort, és csatlakozzon a telefonhoz Bluetooth-on keresztül. 3) Helyezze be a telefont a pofákba. 4) Oldja ki a szorítókereket a pofák hátulján. 5) Vezérlési funkciók a fogantyúban lévő levehető távirányítóval. 
SLO 1) Odvijte vijak, odprite zgornji del in ga ponovno zategnite. 2) Vklopite stabilizator in se povežite s telefonom prek Bluetooth. 3) Vstavite telefon v čeljusti. 4) Odklenite zatezno kolo na zadnji strani čeljusti. 5) Upravljanje funkcij preko odstranljivega daljinskega upravljalnika v ročaju. 
HR 1) Otpustite vijak, otklopite gornji dio i ponovno pričvrstite zatezanjem. 2) Uključite stabilizator i povežite se s telefonom putem Bluetooth-a. 3) Umetnite telefon u čeljusti. 4) Otključajte kotačić za zatezanje na stražnjoj strani čeljusti. 5) Upravljajte funkcijama putem uklonjivog daljinskog upravljača u ručki.
